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WARUNKI BEZPIECZENSTWA | ZAGROZENIA
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Nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania
urzgdzenia.

Nie uruchamiaC urzadzenia jesli ma uszkodzony przewdd zasilajgcy,
wtyczke lub obudowe. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez serwis lub osobe do tego uprawniong, w
przeciwnym razie moze dojS¢ do porazenia pragdem.

Nie nalezy uruchamiac urzadzenia nie zanurzonego w kubku bez wsadu,
poniewaz moze ulec przegrzaniu.

Nie nalezy zanurzac gtownej jednostki urzgdzenia w wodzie lub innych
ptynach. Urzgdzenie nie powinno by¢ uzytkowane w miejscach z duzg
wilgotnoscig powietrza.

Nie podfgczaé, nie dotykac wtyczki przewodu zasilajgcego mokrymi
dformi.

Chroni¢ przewdd zasilajgcy przed gorgcymi powierzchniami.
Urzadzenie nalezy stawiaC na suchej, ptaskiej, niepalnej i stabilnej
powierzchni.

Przed wigczeniem urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy
zostaty zamocowane prawidtowo.

Nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu z gniazda
elektrycznego przed: czyszczeniem, montazem demontazem elementow,
pozostawieniem urzgdzenia bez nadzoru po zakoriczonym tadowaniu.
Aby wyciggngC wtyczke z gniazda elektrycznego nalezy ztapac za
wtyczke, nie ciggnac za przewad.

Urzadzenie nie moze pracowac w poblizy materiatow fatwopalnych.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez osoby doroste i powinno
znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.

Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmnie;
8 lati przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych
i osoby o braku doSwiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnos$nie do uzytkowania sprzetu
w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate.
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Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacii sprzetu.

Nie wktadac twardych przedmiotow (tyzeczka, topatka itp.) do pojemnika
podczas pracy urzadzenia.

Nie podfgczac urzgdzenia do zewnetrznego wigcznika czasowego ani
obwodu, ktory jest regularnie wytgczany przez takie urzadzenie.

Nalezy korzystaC wytgcznie z oryginalnych czesci i akcesoriow.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego poziomu pojemnosci pojemnika
do miksowania.

Noze tngce sq bardzo ostre, nie nalezy ich dotykac, poniewaz grozi to
skaleczeniem.

Nie nalezy miksowac pestek owocdw, koSci ani innych twardych
materiatow, poniewaz mogg one uszkodzi¢ ostrze.

Nalezy zwracac uwage na ruchome czesci garderoby oraz dtugie wiosy,
ktdre mogq zosta¢ wplatane w ruchome czesci urzadzenia.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikow, benzyny
i innych Srodkow mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

Po zakonczeniu uzytkowania zawsze nalezy poczeka¢ do momentu
zatrzymania sie nozy

UWAGA!

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia mogq wydobywac si¢ z niego
zapachy. Jest to naturalne zjawisko, ktore powinno z czasem ustgpic.

Nie napetniaj kubka powyzej oznaczenia MAX, jezeli tak si¢ stanie, to jego
zawarto$¢ moze spowodowac ochlapanie, poparzenie uzytkownika.

Po 1-minutowej pracy z migkkimi produktami spozywczymi, zatrzymaj
urzadzenie na przynajmniej 1 minute pozwalajgc na ostygnigcie silnika.

Przy twardych produktach to 15 sekund pracy w trzech etapach.

Temperatura sktadnikow uzytych do miksowania nie powinna
przekraczaé 60°C.



WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zaufanie, jakim nas Pafistwo obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia marki Gétze & Jensen.
JesteSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakosci urzadzenie zapewni Pafistwu duzo radosci i satysfakcji
Z jego uzytkowania.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE OBSLUGI | JE) PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub innego, nie dotyczacego celéw komercyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub
niezgodnego z przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE

Model: HB8O01K
Zasilanie: [V], [Hz] 220-240, 50/60
Moc wyjsciowa [W] 800
Pojemnos$¢ kubka [1]: 0,6
Czas pracy [m]: 1
OPIS URZADZENIA
A. Regulator predkosci D. Koficéwka miksujaca
B. Jednostka sterujaca E. Pokrywa mini malaksera
C. Przyciski zwalniajace blokade F. Ostrza mini malaksera
G. Pojemnik
N H. Przektadnia
I. Pokrywa kubka
). Koricéwka do ubijania
S K. Kubek do miksowania
— C _——
g | ‘




INSTALACJA, PIERWSZE URUCHOMIENIE
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Zdejmij wszystkie folie i zabezpieczenia z urzadzenia oraz dotgczonych akcesoriow.

Sprawdz czy w urzadzeniu nie wystepuja uszkodzenia pod katem: wtadciwego zamocowanie stopy
blendera, wyszczerbien, poprawno$ci zamocowania i wykonania uszczelek. Jezeli zauwazysz jakies
uszkodzenia, nie uruchamiaj urzadzenia, skontaktuj sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu
lub sprzedawca.

Urzadzenie musi by¢ postawione na ptaskiej, sztywnej i rdwnej powierzchni takiej, aby utrzymato
swoj ciezar oraz cigzar z miksowanymi produktami.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia przy zrédle ciepta, zrddle wysokiego poziomu wilgoci lub materiatéw
tatwopalnych.

Dla poprawnego dziatania, blender musi mie¢ zapewniony doptyw powietrza. Nie nalezy zakrywac
doptywdw powietrza w urzadzeniu.

Nie nalezy uruchamiac blendera bez wsadu. Nie nalezy uruchamiaé urzadzenia bez zamontowanej
koricéwki rozdrabniajgcej, koricéwki do ubijania lub powyzej oznaczenia MAX na kubku miksujgcym.
Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony, nie przebiega pod lub nad urzadzeniem i nie
dotyka goracych ani ostrych krawedzi.

Gniado zasilajgce musi byt tatwo dostepne, aby w przypadku zagrozenia tatwo i szybko odtgczy¢
wtyczke od zasilania.

INSTALACJA PRZEWODU ZASILAJACEGO

Blender reczny zbudowany jest w drugiej klasie izolacji, co 0znacza, ze nie wymaga podtaczenia do gniazda
sieci wyposazonego w kotek ochronny (gniazdo z uziemieniem).

OSTRZEZENIE!

Niewtasciwe uzycie wtyczki moze skutkowaé porazeniem. Jezeli masz jakiekolwiek

pytania dotyczace uziemienia lub instalacji elektrycznej, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem
lub wykwalifikowanym serwisantem.

OBStUGA I DZIALANIE BLENDERA RECZNEGO

Blender reczny jest idealnym urzadzeniem do przygotowania dipdw, sos6w, zup, majonezu, przetworéw
dla dzieci a takze drinkéw i koktajli.
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Przed uzyciem blendera recznego po raz pierwszy (lub po jego przechowywaniu przez dtuzszy okres
czasu), umyj kubek miksera, pojemnik malaksera, ostrza, pokrywy i naktadke kubka w cieptej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Dobrze przeptucz i osusz te akcesoria.

Ustaw kubek blendera recznego lub inne gtebokie naczynie na suchej stabilnej, poziomej powierzchni.
Podfacz wtyczke zasilajacg do gniazdka sieci elektrycznej.

W16z sktadniki do kubka blendera recznego.

Potacz jednostke sterujacq z koicdwka miksujaca, tak aby ustyszeé klik.

Wigcz miksowanie poprzez nacisniecie przycisku regulatora predkosci.
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Aby regulowaé moc i predkos¢ blendera recznego uzyj przycisku regulacji predkosci, znajdujacego sie
w gornej czesci blendera. Pozycja ,1; niska moc i predkosé, pozycja 5" maksymalna moc i predko$é
urzadzenia.

Po zakoriczonej pracy, nacisnij boczne przyciski w jednostce sterujgcej, koricowka miksujaca sie odfaczy.
Po zakoriczonej pracy, odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej i je wyczys$é.

OSTRZEZENIE!
Pamietaj, ostrza rozdrabniacza sq bardzo ostre, zachowaj ostrozno$¢.
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FUNKCJA UBIJANIA

Koricdwki do ubijania uzywamy tylko do robienia kremdw, ubijania piany, jajek, lub deseréw mlecznych.

I S .

Ustaw kubek blendera recznego lub inne gtebokie naczynie na suchej stabilnej, poziomej powierzchni.
Podfacz wtyczke zasilajacq do gniazdka sieci elektrycznej.

W16z sktadniki do kubka blendera recznego.

Potacz jednostke sterujgcq z koicdwka do ubijania, tak aby ustyszec klik.

Wigcz urzadzenie poprzez nacisnigcie przycisku regulaciji predkosci.

Aby regulowaé moc i predko$é blendera recznego uzyj przycisku regulacii predkosci, znajdujgcego sie
w gérnej czesci blendera. Pozycja 1’ niska moc i predko$¢, pozycja ,5” maksymalna moc i predko$¢
urzadzenia.

Po zakoriczonej pracy, nacisnij boczne przyciski w jednostce sterujacej, koricdwka do ubijania sie
odtaczy.

Po zakoriczonej pracy, odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej i je wyczy$é.



FUNKCJA MALAKSERA

Malakser to idealne urzadzenie do szatkowania twardych produktow spozywczych takich jak: ser, migso,
cebula, ziota, czosnek, marchew, orzechy wtoskie, migdaty, suszone $liwki itp.

Nigdy nie szatkuj bardzo twardych produktéw zywno$ciowych takich jak: kostki lodu, gatka muszkatotowa,
ziarna kawy lub fasoli.

© N o s LN

Ustaw pojemnik malaksera na suchej stabilnej, poziomej powierzchni.

Zdejmij ostroznie plastikowg ostone z ostrzy. Zawsze trzymaj je za gérng, plastikowg czes$é.
Zamontuj ostrza na centralnym kotku w pojemniku malaksera, naci$nij aby sie zblokowaty.
W16z produkty do pojemnika malaksera.

Nat6z pokrywe na pojemnik malaksera.

Zamontuj jednostke sterujgca w pokrywie malaksera, aby sie zblokowata.

Podfacz wtyczke zasilajacq do gniazdka sieci elektrycznej.

Nacisnij regulator predkosci w celu rozpoczecia szatkowania. Podczas szatkowania caty czas
trzymajjedna reka regulator predkosci, a druga pojemnik malaksera.

Po skoriczeniu szatkowania i zatrzymaniu urzadzenia, zwolnij blokade regulatora predkosci.
Zdejmij pokrywe z pojemnika malaksera.

Bardzo ostroznie zdemontuj ostrza z pojemnika malaksera.

Wytdz poszatkowane produkty do innego naczynia.
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SKEADNIK MAKSYMALNY WSAD CZAS PRACY
Mieso 250 ¢ 15 sec
Ziota 509 10 sec
Orzechy, migdaty 150¢ 15 sec
Ser 100 g 10 sec
Pieczywo 809 10 sec
Cebula 2009 10 sec
Ciastka 150¢ 10 sec
Miekkie owoce 2009 10 sec
CZYSZCZENIE

Czyszczenie nalezy wykona¢ po kazdorazowym uzyciu, tak szybko jak to mozliwe, aby zapobiec osadzeniu
sie resztek wewnatrz kubka oraz na ostrzach w koricowce miksujace;.

OSTRZEZENIE!

Nigdy nie wktadaj jednostki sterujgcej pod biezacg wode!

SPOSOB CZYSZCZENIA

1. Wlej okoto 0,2 litra wody do kubka miksera i uruchom urzadzenie regulatorem predkosci na okoto
15 sekund na maksymalnej predkosci.

Wylej wode z kubka miksera, obrd¢ go do dotu i osusz.

W razie potrzeby umyj kubek, pokrywe, koricdwke do ubijania oraz koricéwke tnaca w cieptej wodzie
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.



[SANE]

Jezeli pozostaty jakie$ nieczysto$ci na dnie dzbanka, nalezy uzyé nylonowej szczotki do czyszczenia.
Nie zaleca sie wstawiania poszczegdlnych elementéw miksera recznego do zmywarki do naczyn.

Agresywne Srodki czyszczace mogg negatywnie wptyngé na stan ich powierzchni.

~N o

Korpus silnika przetrzyj wilgotng delikatng szmatka. Nigdy nie wktadaj korpusu silnika pod biezaca wode!!!
Do mycia zewnetrznej czesci korpusu, nie uzywaj agresywnych detergentéw, szorstkich gabek lub

Scierek, poniewaz mogg one usunaé naniesione informacyjne symbole graficzne.

©

Pamietaj, Ze noze urzadzenia sq bardzo ostre. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi bardzo ostroznie!

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM

Nie mozna
uruchomic
urzadzenia.

MOZLIWA PRZYCZYNA

Urzadzenie nie jest podtaczone do
gniazda elektrycznego.

ROZWIAZANIE

Podfacz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda elektrycznego.

Elementy blendera nie zostaty
poprawnie zamontowane.

Upewnij sie, ze kazdy podzespét blendera
jest poprawnie wtozony i zabezpieczony.

Uruchomione zostato
zabezpieczenie przed
przegrzaniem silnika.

Odtacz wtyczke przewodu z gniazda
elektrycznego i odczekaj minimum 30 minut
az silnik ostygnie. Po tym czasie mozesz
ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Drgania urzadzenia.

Urzadzenie stoi na nieréwnej
powierzchni,

Ustaw urzadzenie na pfaskiej, réwnej
i stabilnej powierzchni.

W dzbanku znajduje sie zbyt
wiele skfadnikdw.

Zmniejsz ilo$¢ sktadnikow w dzbanku.

Ostrze sie
zablokowato lub za
wolno sig obraca.

Sktadniki sg za twarde lub za duze.

Zmniejsz wielko$¢ lub ilo$é sktadnikow. Dolej
ptynu, aby wspomdéc prace ostrza.

Wyciek z kubka /
malaksera.

llos¢ umieszczonych sktadnikéw lub
ptynéw w pojemniku jest zbyt duza.

Zmniejsz ilo$¢ sktadnikow lub ptyndw
w pojemniku.

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia
4lipca 2012 r.w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), symbolem przekreslonego

kontenera na odpady:

h:4

Nie nalezy wyrzucac urzadzen oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami domowymi.
Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji odpadéw lub skontaktowac
sie z wtadzami miejskimi.

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!
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Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

WARUNKI GWARANCJI DOTYCZACE BLENDERA

1.

ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego
Rejestru Sgdowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje, ze zakupione urzadzenie jest wolne od wad
fizycznych, Gwarancja obejmuje tylko wady wynikajgce z przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej
(wady fabryczne).

Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia
do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

W wyjatkowych przypadkach, np. konieczno$ci sprowadzenia czesci zamiennych od producenta,
termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

Okres gwaranciji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

Towar przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w warunkach indywidualnego gospodarstwa
domowego.

Gwarancja nie obejmuje:
uszkodzer powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,

b. uszkodzer mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby nieposiadajace autoryzacji
producenta,

d. czesci z natury fatwo zuzywalnych lub materiatow eksploatacyjnych takich jak: baterie,

zaréwki, bezpieczniki, filtry, pokretta, pétki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacii, przegladow, czyszczenia, odblokowania, usuniecia zanieczyszczen

oraz instruktazu.

0 sposobie usuniecia wady decyduje Gwarant. Usunigcie potwierdzonej wady urzadzenia nastapi
poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub wymiane urzadzenia. Gwarant moze dokona¢
naprawy, gdy kupujacy zagda wymiany lub Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy zada
naprawy, jezeli doprowadzenie do zgodnosci towaru (urzadzenia) zgodnie z udzielong gwarancjq
w spos6b wybrany przez kupujacego jest niemozliwe albo wymagatoby nadmiernych kosztéw dla
Gwaranta. W szczegélInie uzasadnionych wypadkach, jezeli naprawa i wymiana s niemozliwe lub
wymagatyby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta moze on odmdéwi¢ doprowadzenia towaru do
zgodnosci z udzielong gwarancjg i zaproponowac inny sposob zatatwienia reklamacjiz gwarancii.

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktorym towar zostat zakupiony (wymiana lub zwrot
gotéwki) lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli dysponuije takg mozliwoscig (wymiana). Zwracane
urzadzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzer mechanicznych. Niespetnienie tych warunkéw moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.

W przypadku braku zgodnoci towaru z umowa sprzedazy, kupujagcemu z mocy prawa przystugujg
$rodki ochrony prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te Srodki
ochrony prawne;j.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.



1. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie
dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowaé nieuznanie gwarancji.






Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga sie one nieznacznie roznic od zdje¢ przedstawionych na opakowaniu oraz winstrukcji obstugi.
Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi. 22

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz. Numer Krajowego Rejestru Sadowego 0000354059. PAP

v.3



